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Naciones Unidas y que el Comité Preparatorio formule
a la Asamblea General en su trigésimo segundo periodo
de sesiones recomendaciones detalladas sobre el presu-
puesto total de la Conferencia que se ha de financiar
con cargo al presupuesto ordinario de las Naciones
Unidas;

9. Decide incluir el drabe entre los idiomas de la
Conferencia;

10. Pide al Secretario General de las Naciones Uni-
das y al Secretario General de la Conferencia que
movilicen 1a asistencia de la Oficina de Informacién
Publica de la Secretarfa y de la Division de Informa-
ciéon del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, asi como la de los servicios pertinentes de
las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
para ejecutar un programa de actividades de informa-
cioén publica a fin de que en todo el mundo se tome
conciencia de la Conferencia y sus objetivos, y se des-
pierte el interés por ella;

11. Conviene en que ¢l programa provisional que
figura en el informe del Administrador sobre la orga-
nizacién de la Conferencia sea finalizado por el Comité
Preparatorio teniendo en cuenta las observaciones y
sugerencias formuladas en el 22° periodo de sesiones
del Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y en las reuniones
regionales sobre cooperacién técnica entre los pafses
en desarrollo;

12. Pide al Secretario General de la Conferencia
que recabe la plena cooperacién de los organismos par-
ticipantes y de ejecucién, incluidas las comisiones regio-
nales, en los preparativos sustantivos de la Conferencia
y que, con este fin, establezca un grupo de trabajo
entre organismos dentro del marco de la Junta Con-
sultiva Mixta;

13. Pide a los organismos participantes y de eje-
cucién, incluidas las comisiones regionales, que, en
estrecha cooperacién y consulta con ¢l Secretario Gene-
ral de la Conferencia, continien dando prioridad a las
actividades destinadas a promover la cooperacién téc-
nica entre los pafses en desarrollo y contribuyan ple-
namente a que la Conferencia formule un plan de
accién eficaz y practico para intensificar atin mas esa
cooperacién en forma permanente;

14.  Pide asimismo al grupo de trabajo entre orga-
nismos que por conducto del Secretario General de la
Conferencia informe al Comité Preparatorio en cada
periodo de sesiones sobre los progresos realizados y
las actividades realizadas para aplicar los parrafos 12
y 13 supra;

15. Insta a los gobiernos de los Estados Miembros,
en particular a los de los paifses en desarrollo, a que
contindien participando activamente en los preparativos
de la Conferencia y a que, con ese objeto, designen un
coordinador o funcionario de enlace a nivel nacional y
adopten las disposiciones que proceda, a fin de, entre
otras cosas, preparar informes nacionales sobre su expe-
riencia, su capacidad y sus necesidades de caricter
global y sectorial en la esfera de la cooperacidén técnica
entre los paises en desarrollo, para presentarlos a la
Conferencia, teniendo en cuenta las normas que el
Secretario General de la Conferencia deberd preparar
para facilitar la uniformidad en la presentacién de los
documentos;

16. Insta asimismo a los paises desarrollados a que
continten participando activamente en los preparativos

de la Conferencia y, en particular, en la determinacion
de sus medidas y politicas encaminadas a promover e
intensificar la cooperacidén técnica entre los paises en
desarrollo.
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31/180. Ejecucion del programa de reconstruc-
cion y rehabilitacion a mediano y largo

plazo en la region sudanosaheliana

La Asamblea General,

Recordando las resoluciones pertinentes de la Asam-
blea General y del Consejo Econdémico y Social, en
particular las resoluciones 3253 (XXIX) de 4 de di-
ciembre de 1974 y 3512 (XXX) de 15 de diciembre
de 1975 de la Asamblea y la resolucién 1918 (LVIII)
de 5 de mayo de 1975 del Consejo,

Considerando que las necesidades de los paises de
la regién sudanosaheliana hacen necesario, por su ca-
racter y magnitud, que la comunidad internacional pro-
siga e intensifique su accién de solidaridad para apoyar
los esfuerzos en pro de la reconstruccién y el desarrollo
econémico de esos paises,

Tomando nota con satisfaccion de la funcién deci-
siva desempefiada por la Oficina de las Naciones Uni-
das para el Sahel para ayudar a combatir los efectos
de la sequia y ejecutar el programa de reconstruccién
y rehabilitacién a mediano y largo plazo aprobado por
los Estados miembros del Comité Interestatal Perma-
nente de Lucha contra la Sequia en el Sahel,

Tomando nota con satisfaccion de los resultados de
la reunién convocada por el Secretario General y cele-
brada en Ginebra el 1° de julio de 1975, que tenia por
objeto movilizar los recursos necesarios para financiar
los proyectos prioritarios identificados por el Comité
Interestatal Permanente de Lucha contra la Sequia en
¢l Sahel y sus Estados miembros,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre la ejecucién del programa de reconstruccién
y rehabilitacién a mediano y largo plazo en la regién
sudanosahelianal®,

1. Toma nota con satisfaccion del informe del Se-
cretario General sobre los esfuerzos realizados para
ejecutar el programa de reconstruccién y rehabilitacidn
a mediano y largo plazo en la regién sudanosaheliana;

2. Expresa su profunda gratitud a los gobiernos,
los organismos de las Naciones Unidas, las organiza-
ciones intergubernamentales, las organizaciones priva-
das y los particulares que han contribuido a la ejecu-
cién del programa de reconstruccién y rehabilitacién a
mediano y largo plazo elaborado por los Estados miem-
bros del Comité Interestatal Permanente de Lucha con-
tra la Sequia en el Sahel;

3. Toma nota de la constitucién del Club des amis
du Sahel, que se propone ayudar a la ejecucién del
programa actual aprobado en Ouagadougou por los
Estados miembros del Comité Interestatal Permanente
de Lucha contra la Sequia en el Sahel y del programa
ampliado derivado de la estrategia para el desarrollo
economico y social que aprobara el Consejo de Minis-
tros del Comité Interestatal Permanente;

4. Insta a todos los gobiernos, los organismos de
las Naciones Unidas, las organizaciones interguberna-
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mentales, las organizaciones privadas y los particulares
a que continten respondiendo favorablemente y de una
manera continua, ya sea bilateralmente o por conducto
de la Oficina de las Naciones Unidas para el Sahel o
cualquier otro intermediario, a las solicitudes formu-
ladas por el Comité Interestatal Permanente de Lucha
contra la Sequia en el Sahel y por los gobiernos de los
paises sudanosahelianos;

5. Pide a la Oficina de las Naciones Unidas para
el Sahel que continiie cooperando estrechamente con
el Comité Interestatal Permanente de Lucha contra la
Sequia en el Sahel y en los esfuerzos de ese Comité
tendientes a asegurar la cooperacién y coordinacién
entre los programas y organizaciones de las Naciones
Unidas con miras a ejecutar programas de asistencia a
mediano y largo plazo;

6. Pide al Secretario General que contintie sus acti-
vidades encaminadas a movilizar los recursos finan-
cieros necesarios para realizar los proyectos a mediano
y largo plazo identificados por los Estados miembros
del Comité Interestatal Permanente de ILucha contra
la Sequia en el Sahel;

7. Pide ademds al Secretario General que informe
a la Asamblea General en su trigésimo segundo periodo
de sesiones, por conducto del Consejo de Administra-
¢cién del Programa de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo y del Consejo Econémico y Social, sobre la eje-
cucién del programa de reconstruccién y rehabilitacion
en la regién sudanosaheliana.
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31/181. Recapitalizacién del Banco Internacio-
nal de Reconstruccion y Fomento y re-
posicion de los recursos de la Asociacion

Internacional de Fomento

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3201 (S-VI) y 3202
(S-VI) de 1° de mayo de 1974, en las que figuran la
Declaracién y el Programa de accién sobre el estable-
cimiento de un nuevo orden econdémico internacional,

Recordando también su resolucién 3362 (S-VII)
de 16 de septiembre de 1975, sobre desarrollo y co-
operaciébn econémica internacional, en particular el
pérrafo 5 de la seccién II, en el que se puso de relieve
que, a fin de ampliar el conjunto de recursos de que se
dispone para financiar el desarrollo, existe una urgente
necesidad de aumentar sustantivamente el capital del
Grupo del Banco Mundial, en especial los recursos
de la Asociacién Internacional de Fomento, para que
pueda poner capital adicional a disposicién de los
glaises més pobres en condiciones altamente favora-

es,

Tomando nota de la declaracién hecha por el Pre-
sidente del Grupo del Banco Mundial en la reunién
anual de la Junta de Gobernadores, celebrada en Ma-
nila del 4 al 8 de octubre de 1976, en que se refirié a
la necesidad de que se aumenten sustancialmente los
recursos del Banco Internacional de Reconstruccién y
Fomento y de la Asociacién Internacional de Fomento,
a fin de permitir a estas instituciones continuar am-
pliando sus préstamos a los paises en desarrollo,

Recordando ademds su resolucion 3387 (XXX) de
13 de noviembre de 1975, en la que puso de relieve

que la quinta reposicién de los recursos de la Asocia-
ci6n Internacional de Fomento debia promover un
incremento considerable en términos reales en los re-
cursos de la Asociacién,

I
ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

1. Expresa su preocupacidn por el lento progreso
de las negociaciones para la quinta reposicién de los
recursos de la Asociacion Internacional de Fomento,
que pone en peligro sus facultades para contraer com-
promisos;

2. Insta a todos los donantes tradicionales y a
otros donantes a que apoyen la quinta reposicion de
los recursos de la Asociacién Internacional de Fo-
mento;

3. Pone de relieve 1a necesidad critica de fondos en
condiciones altamente favorables para financiar el des-
arrollo de los paises en desarrollo, en particular de los
menos adelantados de ellos;

4. Considera esencial que las negociaciones para
la quinta reposicién de los recursos de la Asociacién
Internacional de Fomento concluyan a comienzos de
1977 para reponer los recursos de la Asociacién a un
nivel considerablemente superior al de la cuarta repo-
sicién;

5. Insta a los paises donantes a que consideren la
concertacién de arreglos para asegurar que no se inte-
rrumpa la facultad de la Asociacién Internacional de
Fomento para contraer compromisos cuando termine el
periodo actual de reposiciéon de los recursos, a saber,
el 30 de junio de 1977,

1I

BaNco INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION
Y FOMENTO

1. Insta a todos los miembros del Banco Interna-
cional de Reconstruccién y Fomento a que apoyen ur-
gentemente un aumento considerable de su capital a
fin de asegurar niveles adecuados de préstamos a los
paises en desarrollo, permitiendo as{ que se mantenga
y se amplie su funcién como institucién eficaz para la
financiacién del desarrollo;

2. Expresa su preocupacion por las consecuencias
del hecho de que se hayan vuelto més estrictas las con-
diciones de los préstamos del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento e insta a que estas condi-
ciones se revisen cuanto antes.
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31/182.

Preparativos para una nueva estrategia
internacional del desarrollo

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2626 (XXV) de 24 de
octubre de 1970, que contiene la Estrategia Interna-
cional del Desarrollo para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, y su resolucién
3517 (XXX) de 15 de diciembre de 1975, sobre el
examen y evaluacién de mitad de periodo de los pro-
gresos realizados en la aplicacién de la Estrategia,

Profundamente preocupada por el hecho de que las
relaciones econdémicas internacionales tropiecen con



